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Relés enchufables Zelio Relay

Aplicacion

Numero y tipo de contactos / corriente térmica
convencional (Ith en contacto “NA”)

Tension de control ~

Relés enchufables
Relés de interface

Relé miniatura

=
1 “NANC”/ 16 A 2“NANC” /12 A
1 “NANC” /12 A 3“NANC” /10 A
2 “NANC’ /8 A 4 “NANC’ /6 A
4 “NANC” / 3 A (bajo nivel)
24...240 V 24...240 V
6..110V 12..220 V

Tipo de terminales
Tension de empleo

Durabilidad

Placas (tipo Faston)

Placas (tipo Faston)

(ciclo de maniobras)  Mecanica, sin carga

Funciones LED

Hasta ~~ 400 V /== 300 V Hasta 250 V
Eléctrica, carga resistiva 100.000 100.000
30.000.000 10.000.000

Si (los médulos de proteccién) Si (segun el modelo)
Boton de prueba y piloto mecanico - Si
Contactos de bajo nivel - Si

Paginas 6 11y12
Corriente térmica convencional (Ith) 12A (1) 10A 12A(2)
Tipos de contactos Sueltos Mixtos Sueltos
Conexion Conector Tornillos de estribo o Conector
conector
Accesorios Modulos de proteccion Si Si
Médulo temporizador - =
Estribos de mantenimiento Si Si
Etiqueta de identificacién de base Si Si (excepto RXZ E2M114)
Adaptadores de montaje en perfil 11 - Si
Adaptadores de montaje con patilla de fijacion - Si
Peine de conexiones de 2 polos (Ith =5 A) - - Si

Tipo de bases correspondientes

Paginas

6

12 12

(1) Para la utilizacién del relé RSB 1A160ee con la base RSZ E1S48M, es necesario realizar un

enlace entre las bornas.

(2) Excepto para las bases RXZ E2S11eM: 10 A.
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Relés enchufables Zelio Relay

Relé de fijacion directa en panel
Relés universales Relé de potencia

—

2“NANC”/10 A 2“NANC”/10 A 1“NANC" /15 A 2 “NA”/30 A (3)
3“NANC”/10 A 3“NANC”/10 A 2“NANC” /15 A 2 “NANC” /30 A (3)
3 “NANC”/ 3 A (bajo nivel) 3“NANC”/ 15 A
4“NANC” /15 A
24...230V 24...230V 24...240V
12...220 V 12...110V 12...110V 12...125V
Cilindricos Placas (tipo Faston) Placas (tipo Faston) Placas (tipo Faston)
Hasta 250 V Hasta 250 V Hasta 250 V
100.000 100.000 50.000
5.000.000 10.000.000 5.000.000
Si (segun el modelo) Si (seguin el modelo) -
Si Si -
Si - - -
19 27 34
12A 16 A =
Mixtos Sueltos Mixtos =
Conector Conector -
Si Si -
Si Si (para 3y 4 polos)
Si Si (en base RPZ F1) -
Si Si -
— Si —
— Si —
_ Si _ _
20 20 28 —

(3) 30 A para un montaje con espacio de 13 mm entre 2 relés y 25 A para un montaje yuxtapuesto.
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523139

535188

Relés enchufables Zelio Relay

Relé de interface RSB

Entradas

Salidas

Alimentacion del relé

Caracteristicas generales
Conformidad con las normas

Presentacion de la oferta
La oferta de relés de interface RSB incluye:

Relés de 1 contacto “NANC” de 12 A, 1 contacto “NANC” de 16 A y 2 contactos

“NANC” de 8 A.
Bases con contactos separados.

Médulos de proteccion (diodo, diodo + LED, circuito RC o varistancia + LED).

Todos estos moédulos son comunes para todas las bases.
Un estribo de plastico de mantenimiento para todas las bases.

Etiquetas encliquetables para las bases.

Descripcion de la base
Bases con contactos separados (1)
Conexion mediante conector.

Cinco u ocho contactos hembra para las patillas del relé.

Un taladro de fijacion para montaje en panel.

Emplazamiento para los médulos de proteccion.

Elementos de enclavamiento para el estribo de plastico de mantenimiento.

Emplazamiento para montaje sobre perfil 1_r.

(1) Las entradas y salidas estan separadas de la alimentacion del relé.

IEC/EN 61810-1, UL 508, CSA C22-2 n° 14

Homologaciones UL, CSA

Temperatura ambiente en el  Para almacenamiento ‘C -40...+ 85

entorno del aparato Para funcionamiento °C —-40...+ 85, ~ - 40...+ 70
Resistencia a las vibraciones Segun IEC/EN 60068-2-6 >10g (10...150 Hz)

Grado de proteccion Segun IEC/EN 60529 IP40

Resistencia a los choques Apertura 159

segun IEC/EN 60068-2-27 Cierre 159

Categoria de proteccion RTI

Posicion de montaje Indiferente
Caracteristicas de aislamiento

Tension asignada de Segun IEC/EN 60947 \' 400

aislamiento (Ui)

Tension asignada de resistencia a los choques (Uimp)

kV 3,6 (1,2/50 pis)

Rigidez dieléctrica Entre bobina y contacto ~ V 5.000
(tension eficaz) Entre polos ~V 2500
Entre contactos ~ V 1.000
Caracteristicas de los contactos
Tipo de relé RSB 1A120ee RSB 1A160ee RSB 2A080ee
Numero y tipo de contactos 1 “NANC” 1 “NANC” 2 “NANC”
Materiales de los contactos AgNi
Corriente térmica Para temperatura A 12 16 8
convencional (Ith) ambiente <40°C
Intensidad asignada de empleo Segun IEC “NA” A 12 16 8
en utilizacion AC-1y DC-1 “NC” A 6 8 4
Cadencia maxima Sin carga 72.000
En ciclos de maniobras/hora Con carga 600
Tension de conmutacion Maxima \" ~~ 400, — 300
Poder de conmutacion Minima mA 5a60V
Maxima VA 3.000 4.000 2.000
4 Schneider Electric



Relés enchufables Zelio Relay
Relé de interface RSB

Caracteristicas de los contactos (continuacién)

Tipo de relé

RSB 1A120ee RSB 1A160ee@

RSB 2A080ee

En millones de ciclos
de maniobras

Durabilidad mecanica

> 30

Durabilidad eléctrica Carga resistiva

12A-250V:>0,1 16 A-250V: > 0,07

8A-250V:>0,1

En millones de ciclos de Carga inductiva

Ver las curvas siguientes

maniobras
Durabilidad eléctrica de los contactos Coeficiente de reduccién para carga inductiva Poder de conmutacién méaximo con carga
Carga resistiva ~~ ~- (en funcién del factor de potencia cos ¢) inductiva —
@ 107 = 1 Il 50
3 i | < o8 — 2
S [T § S 16 =B
§ v JA g 06 5 12 \
E \Y( 3 05 8 =
8 108 LAY g N 8 =R S
2 — —— 5 5 T
3 N C—— o \
] N L £ 2 .y
g B 5 04 | '
o 10° s 2
g 8 0,5 —
5 =
£
el
3 10t 03 0,1
% 0 04 08112 16 2 10,806 04 0,2 10 20 30 50 100 200 300
g Poder de conmutacién (KVA) cose Tensién —
RSB 2A080ee RSB 1A160ee RSB 1A120ee
Durabilidad (carga inductiva) = durabilidad (carga resistiva) x coeficiente de reduccion.
Caracteristicas de las bobinas
Consumo medio —0,45W, ~ 0,75 VA
Umbral de tension de caida >—20,1Uc, >~ 0,15 Uc
Tiempo de Entre la excitacion de ~ ms Aproximadamente 12
funcionamiento la bobina y el establecimiento ms Aproximadamente 9
(tiempo de del contacto de Trabajo
respuesta) Entre la desexcitacién de ~ ms Aproximadamente 10
la bobina y el establecimiento ms Aproximadamente 4
del contacto de Reposo
Tension de control Uc v 6 12 24 48 60 110 120 220 230 240
Referencias del relé RD JD BD ED ND FD - - - -
Corriente continua Resistencia media a Q 90 360 1440 5700 7500 25200 — = = =
20°C + 10%
Limites de tensién de Min. Vv 4,8 9,6 19,2 38,4 48 88 = = = =
funcionamiento Max. v 6,6 132 264 52,8 66 121 - - - -
Referencias del relé - - B7 E7 - - F7 M7 P7 u7
Corriente alterna  Resistencia media a Q - - 400 1550 - - 10200 35500 38500 42500
50/60 Hz 20°C + 15%
Limites de tension ~ Min. 50 Hz v - - 19,2 38,4 - - 96 176 184 192
de funcionamiento 60 Hz = = 20,4 408 - = 102 187 1955 204
Max. 50/60 Hz |V - - 264 576 - - 144 264 276 288
Caracteristicas de las bases
Tipo de bases RSZ E1S35M RSZ E1S48M
Tipo de relés utilizados RSB 1A120ee RSB 2A080ee
RSB 1A160ee (1)
Homologaciones UL, CSA
Corriente térmica convencional (Ith) A 12
Grado de proteccion Segun IEC/EN 60529 IP20
Conexion Hilo rigido sin terminal mm?2 1 conductor: 0,5...2,5 mm?2 (AWG 20...AWG 12)
2 conductores: 0,5...1,5 mm2 (AWG 20...AWG 14)
Hilo flexible con terminal mm?2 1 conductor: 0,2...2,5 mm?2 (AWG 24...AWG 14)
2 conductores: 0,2...1,5 mm?2 (AWG 24...AWG 16)
Par max. de apriete Nm 0,6 (tornillo M3)

Disposicion de los contactos

Separados

(1) Para la utilizacién del relé con la base RSZ E1S48M, es preciso realizar una conexion entre
bornas; ver los esquemas de conexion en pag. 7.
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560583

560584

560582

560585

Relés enchufables Zelio Relay

Relé de interface RSB

RSB 1A120JD + RZM 031FPD
+ RSZ E1S35M

2y O

258 1A 16080
o 24v0C

A

RSB 2A080BD + RSZ E1S48M

RSZ R215

Relés para uso habitual

Tension de control

Numero y tipo de los contactos — Corriente térmica (lth)

1“NANC” - 12 A 1“NANC” -16 A 2 “NANC” -8 A
Referencia Referencia Referencia Peso
unitaria (1) unitaria (1) unitaria (1)
v kg
=6 RSB 1A120RD RSB 1A160RD RSB 2A080RD 0,014
—= 12 RSB 1A120JD RSB 1A160JD RSB 2A080JD 0,014
— 24 RSB 1A120BD RSB 1A160BD RSB 2A080BD 0,014
— 48 RSB 1A120ED RSB 1A160ED RSB 2A080ED 0,014
— 60 RSB 1A120ND RSB 1A160ND RSB 2A080ND 0,014
— 110 RSB 1A120FD RSB 1A160FD RSB 2A080FD 0,014
~ 24 RSB 1A120B7 RSB 1A160B7 RSB 2A080B7 0,014
~ 48 RSB 1A120E7 RSB 1A160E7 RSB 2A080E7 0,014
~ 120 RSB 1A120F7 RSB 1A160F7 RSB 2A080F7 0,014
~ 220 RSB 1A120M7 RSB 1A160M7 RSB 2A080M7 0,014
~ 230 RSB 1A120P7 RSB 1A160P7 RSB 2A080P7 0,014
~ 240 RSB 1A120U7 RSB 1A160U7 RSB 2A080U7 0,014
Bases de 12 A, ~- 300 V
Con contactos Conexioén Tipo de relé Referencia Peso
unitaria kg
Separados Conector RSB 1A120e@ RSZ E1S35M 0,060
RSB 1A160ee (2) RSZ E1S48M 0,050
RSB 2A080ee
Médulos de proteccion
Designacion Utilizacion Tension Referencia Peso
unitaria
Vv kg
Diodo Todas las bases — 6...230 RZM 040W 0,003
Circuito RC Todas las bases ~ 24...60 RZM 041BN7 0,010
~ 110...240 RZM 041FU7 0,010
Diodo + LED verde Todas las bases —6...24 RZM 031RB 0,004
—24...60 RZM 031BN 0,004
—110...230 RZM 031FPD 0,004
Varistancia + LED verde Todas las bases —o~. 6...24 RZM 021RB 0,005
—o~ 24...60 RZM 021BN 0,005
—o~ 110...230 RZM 021FP 0,005
Accesorios
Designacion Utilizacién Referencia Peso
unitaria kg
Estribo de plastico de Todas las bases RSZ R215 0,002
sujecién
Etiqueta Todas las bases RSZ L300 0,001

(1) Para un suministro que incluya relé y base
arriba. Ejemplo: RSB 2A080RD + RSZ E1S48M pasa a ser RSB 2A080RDS.
(2) Para la utilizacion del relé con la base RSZ E1S48M, es preciso realizar una conexién entre bornas; ver los esquemas de co-

nexioén en pag. 7.

: afadir S al final de la referencia elegida
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Relés enchufables Zelio Relay
Relé de interface RSB

Dimensiones
Relés de interfaces

RSB 1A120ee RSB 2A080ee, RSB 1A16000
15,7 12,5 15,7 12,5
3,9 o 7,5 3,9 7,5
T mlhﬂ—ﬂ T m;ﬁ']—!‘
[s2) 0| 0
< =
0| )
N (a\}
Bases
RSZ E1S35M RSZ E1S48M
67 67
61 61
%4) (4)
~
® ®®
(1) / = (1) / O||S
0 o o 032 O ° ollal| 232
2 % ® o
/ I (Oi / 7 O
] O _C) C)_ F | O 3 ono
(3)/ @) < @ e B
0 199 = 0 Q||| &
. . |
27,5 15,5 27,5 15,5
34,5 34,5
50 50
(1) Releé.
(2) Médulo aditivo de proteccion.
(3) Estribo de sujecion.
(4) Etiqueta.
Esquemas
Relés de interfaces
RSB 1A120ee RSB 1A160ee RSB 2A080ee
&
SR g o 3 Q3 €
pa < pa bN <
] T T
714 J V22 14 o 145
1 10\[_‘ 1 1 )—\[:‘ o1 11
e |£ ll
12 55 12 22 12

Utilizacién del relé RSB 1A160ee con base
RSZ E1S48M: realizar la conexién entre las
bornas 11y 21, 14y 24, 12y 22.
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535189

535192

535190

535191

Relés enchufables Zelio Relay
Relés miniatura RXM

Presentacion de la oferta

La oferta de relés miniatura RXM incluye:

Relés de 2 contactos “NANC” de 12 A, 3 contactos “NANC” de 10 Ay 4 contactos

“NANC” de 6 Ay relés de bajo nivel 4 contactos “NANC” de 3 A con las mismas

dimensiones.

Bases con contactos mixtos o separados.

Mddulos de proteccion (diodo, circuito RC o varistancia). Todos estos médulos

son comunes para todas las bases.

Un estribo metdlico de mantenimiento para todas las bases.

Un estribo de plastico de mantenimiento para todas las bases.

Un peine de conexion de 2 polos, que se puede utilizar en las bases con contac-

tos separados, simplifica el cableado para la realizacion de un enlace equipoten-
o cial de los comunes de la bobina.

Etiquetas encliquetables para todas las bases excepto RXZ E2M114.

535234

Descripcion del relé
— Un pulsador de impulso permite la prueba de los contactos (verde: —, rojo: ~).

— Un piloto mecanico permite ver el estado del relé.
L W, | Un pestillo extraible permite el forzado mantenido de los contactos en el marco
de secuencias de pruebas o de mantenimiento. En explotacion, este pestillo debe
= eonz estar siempre bajada.
@ Un LED (segun la version) permite ver el estado del relé.
”i Una etiqueta extraible permite referenciar el relé.

Cuarto muescas para adaptador de montaje para perfiles o para adaptador de
montaje con patas de fijacion.

Ocho, once o catorce patillas de tipo Faston.

Una zona de sujecion del producto.

Un adaptador de montaje permite montar directamente el relé solo en el panel.
Un adaptador de montaje permite montar directamente el relé solo en el perfil

523151
523152
|
|
!

Descripcion de la base

Bases con contactos mixtos (1)
Conexién mediante tornillo de estribo o conector.
Catorce contactos hembra para las patillas del relé.
Salidas Emplazamiento para los mddulos de proteccion.
Elementos de enclavamiento para el estribo de plastico y metadlico de manteni-
miento.
Emplazamiento para montaje sobre perfil I con su clip de fijacion.
Dos o cuatro taladros de fijacién para montaje en panel.

Entradas

Alimentacion
del relé

Bases con contactos separados (2)
Entradas Conexion mediante conector.
Ocho, once o catorce contactos hembra para las patillas del relé.
Emplazamiento para los médulos de proteccion.
Elementos de enclavamiento para los estribos de plastico y metalico de manteni-
miento.
Emplazamiento para montaje sobre perfil I con su clip de fijacion.
Dos taladros de fijacién para montaje en panel.
Emplazamiento para peines de conexién (ver el montaje en bases en pag. 14).

(1) Las entradas se combinan con la alimentacion del relé y las salidas de forma opuesta a la
base.

(2) Las entradas y salidas estan separadas de la alimentacion del relé.

Salidas

Alimentacion del relé

8 Schneider Electric



Relés enchufables Zelio Relay
Relés miniatura RXM

Caracteristicas generales

Conformidad con las normas

IEC/EN 61810-1 (ed. 2), UL 508, CSA C22-2n° 14

Homologaciones

UL, CSA en curso

Temperatura ambiente en el Para almacenamiento °C -40... + 85
entorno del aparato Para funcionamiento °C -40... + 55
Resistencia a las vibraciones Segun IEC/EN 60068-2-6 > 69 (10...50 Hz)
Grado de proteccion Segun IEC/EN 60529 IP40
Resistencia a los choques Apertura 159
segun IEC/EN 60068-2-27 Cierre 15g
Categoria de proteccion RT I
Posicion de montaje Indiferente
Caracteristicas de aislamiento
Tensidn asignada de aislamiento (Ui) Vv 250 (IEC), 300 (UL, CSA)
Tension asignada de resistencia a los choques (Uimp) kv 3,6 (1,2/50 us)
Rigidez dieléctrica Entre bobina y contacto ~V 2.500
(tension eficaz) Entre polos ~V 2500
Entre contactos ~V 1.500
Caracteristicas de los contactos
Tipo de relé RXM 2ABeee RXM 3ABeee RXM 4ABeee RXM 4GBeee
Numero y tipo de contactos 2 “NANC” 3 “NANC” 4 “NANC” 4 “NANC”
Materiales de los contactos AgNi AgAu
Corriente térmica Para temperatura A 12 10 6 3
convencional (Ith) ambiente < 55°C
Intensidad asignada de Segun IEC “NA” 12 10 6 2
empleo i “NC” 6 5) 3 1
en utilizacién CA-1y CC-1 Segun UL 12 10 6 3
Cadencia maxima Sin carga 18.000
En ciclos de maniobras/hora Con carga 1.200
Tensién de conmutacion Maxima Vv ~/— 250
Poder de conmutacion Minima mA 10mAai7Vv 2mAas5V
Maxima VA 3.000 2.500 1.500 750
Coeficiente de utilizacion 20%
Durabilidad mecanica En millones de ciclos de 10
maniobras
Durabilidad eléctrica Carga resistiva 0,1

En millones de ciclos de
maniobras

Carga inductiva

Ver las curvas siguientes

Durabilidad eléctrica de los contactos

Carga resistiva ~

107

108 2

A

Q

1o

N
PZRRR NS

Illl >

=y

105
0 1 2

Durabilidad (nimero de ciclos de maniobras)

RXM 2ABeee

RXM 3ABeee

3

Poder de conmutacion (kVA)

RXM 4ABeee

Coeficiente de reduccion para carga inductiva Poder de conmutacion maximo con carga
~- (en funcién del factor de potencia cos ¢)

1

— —
< o8
5
2 06
S
3 0,5 -
[0}
© \
2
504
Qo
B
o
(@]
0,3
10,806 0,4 0,2
cos ¢
RXM 4GBeee

Durabilidad (carga inductiva) = durabilidad (carga resistiva) x coeficiente de reduccion.

inductiva —
[i
]
[=4
o .
5 10
© 6
3
1 N\
N A=B
S T
A il T e
=z —
0,1 | ‘ i ln EEE
0 50 100 150 200 250
Tension —
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Relés enchufables Zelio Relay
Relés miniatura RXM

Caracteristicas de las bobinas

Consumo medio ~ VA 1,2
= w 0,9
Umbral de tension de caida ~ > 0,15 Uc
—_ 20,1 Uc

Tiempo de Entre la excitacion de ~ ms 20
funcionamiento la bobina y el establecimiento ms 20
(tiempo de respuesta) del contacto de Trabajo

Entre la desexcitacion de ~ ms 20

la bobina y el establecimiento — ms 20

del contacto de Reposo
Tension de control Uc v 12 24 48 110 120 125 220 230 240
Referencias del relé JD BD ED FD - GD MD - -
Corriente continua Resistencia media a Q 160 650 2.600 11.000 - 11.000 14.000 - -

20°C + 10%

Limites de tension Min. \") 9,6 19,2 38,4 88 - 100 176 - -

de funcionamiento Méx. v 132 264 528 121 - 138 242 - -
Referencias del relé - B7 E7 F7 - M7 P7 u7
Corriente alterna Resistencia media a Q - 180 770 - 4430 - 15.000 15.000 @ 15.500

20°C + 15%

Limites de tension Min. \") - 19,2 38,4 - 96 - 176 184 192

de funcionamiento Méx. v = 264 528 | — 132 = 242 253 264

Caracteristicas de las bases
Tipo de bases RXZ E2S108M RXZ E2S111M RXZ E2S114M RXZ E2M114  RXZ E2M114M
Tipo de relés utilizados RXM 2 RXM 3 RXM 4 RXM 2 (1) RXM 2ee000(1)
RXM 4ee000 RXM 400000
Homologaciones UL, CSA (en curso)
Corriente térmica convencional (Ith) A 12 10
Grado de proteccion Segun IEC/EN 60529 1P20
Conexion Hilo rigido sin terminal mm? 1 conductor: 0,5...2,5 mm? (AWG 20...AWG 12)
2 conductores: 0,5...1,5 mm?2 (AWG 20...AWG 14)
Hilo flexible con terminal mm? 1 conductor: 0,2...2,5 mm2 (AWG 24...AWG 14)
2 conductores: 0,2...1,5 mm?2 (AWG 24...AWG 16)

Par max. de apriete Nm 0,6 (tornillo M3)
Disposicion de los contactos Sueltos Mixtos
Peine de conexion Ith: 5 A Si No

Tabla de sustituciones

(1) Para el montaje del relé RXM 2eeeee en la base RXZ E2Meeee, la corriente térmica no debe

superar 10 A.

Gamas anteriores Nueva gama
RXN RXL RXM

Relés miniatura

RXN 21E1eee RXL 2A12Beee RXM 2ABeee
- RXL 3A10Beee RXM 3ABeee
RXN 41G1eee RXL 4A06Beee RXM 4ABeee
- RXL 4G06Beee RXM 4GBeee
RXN 41G1eeeTQ RXL 2A12BeeeTQ RXM 2ABeeeTQ
RXN 21E1eeeTQ RXL 4A06BeeeTQ RXM 4ABeeeTQ
Bases

RXZ E1M114 RXZ E1M114 RXZ E2M114
RXZ 7G RXZ 7G RXZ E2M114M
RXZ E1M114M RXZ E1M114M RXZ E2M114M
RXZ E1e1eeM RXZ E1e1eeM RXZ E2e10eM
Méodulos de proteccion

RXM 040MD RXM 040MD RXM 040W
RZM 040W RZM 040W RXM 040W
RZM 031ee RZM 031ee RXM 040W (2)
RZM 041ee7 RZM 041007 RXM 041007
RZM 021ee RZM 021ee RXM 021ee (2)
Accesorios

RXZ 200 RXZ 200 RXZ 400

RXZ R235 RXZ R235 RXZ R335

RXZ L320 RXZ L320 RXZ L420

(2) AA Médulo de proteccion sin LED.

Schneider Electric



535189

535189

Relés enchufables Zelio Relay
Relés miniatura RXM

(:ﬁﬁ‘f* Relés miniaturas sin LED
e Tensién de control Numero y tipo de los contactos — Corriente térmica (lth)
' ' " :T 2“NANC” - 12 A 3“NANC”-10 A 4 “NANC” -6 A
— e Sri{z:?ancia Peso Er?ift:‘ieanda Peso S:il;z(ia:cia Peso
elemecanique

ity v ke ko kg
—— — 12 RXM 2AB1JD 0,037 RXM 3AB1JD 0,038 RXM 4AB1JD 0,036
RXM eAB2F7 — 24 RXM 2AB1BD 0,037 RXM 3AB1BD 0,038 RXM 4AB1BD 0,036
— 48 RXM 2AB1ED 0,037 RXM 3AB1ED 0,038 RXM 4AB1ED 0,036
— 110 RXM 2AB1FD 0,037 RXM 3AB1FD 0,038 RXM 4AB1FD 0,036
— 220 - - - — RXM4AB1MD 0,036
~ 24 RXM 2AB1B7 0,037 RXM 3AB1B7 0,038 RXM 4AB1B7 0,036
~ 48 RXM 2AB1E7 0,037 RXM 3AB1E7 0,038 RXM 4AB1E7 0,036
~ 120 RXM 2AB1F7 0,037 RXM 3AB1F7 0,038 RXM 4AB1F7 0,036
~ 230 RXM 2AB1P7 0,037 RXM 3AB1P7 0,038 RXM 4AB1P7 0,036
~ 240 - - - — RXM4AB1U7 0,036

Relés miniaturas con LED
— 12 RXM 2AB2JD 0,037 RXM 3AB2JD 0,038 RXM 4AB2JD 0,036
— 24 RXM 2AB2BD 0,037 RXM 3AB2BD 0,038 RXM 4AB2BD 0,036
— 48 RXM 2AB2ED 0,037 RXM 3AB2ED 0,038 RXM 4AB2ED 0,036
— 110 RXM 2AB2FD 0,037 RXM 3AB2FD 0,038 RXM 4AB2FD 0,036
— 125 - - - — RXM4AB2GD 0,036
~ 24 RXM 2AB2B7 0,037 RXM 3AB2B7 0,038 RXM 4AB2B7 0,036
~ 48 RXM 2AB2E7 0,037 RXM 3AB2E7 0,038 RXM 4AB2E7 0,036
~ 120 RXM 2AB2F7 0,037 RXM 3AB2F7 0,038 RXM 4AB2F7 0,036
~ 230 RXM 2AB2P7 0,037 RXM 3AB2P7 0,038 RXM 4AB2P7 0,036

Relés miniaturas de contactos de bajo nivel sin LED

Tensién de control

Numero y tipo de los contactos

Corriente térmica (lth)

4 “NANC” -3 A
—— 120 vAC Referencia Peso
@ unitaria
€ RRE] v kg
— =12 RXM 4GB1JD 0,036
RXM 4GB2F7 — 24 RXM 4GB1BD 0,036
— 48 RXM 4GB1ED 0,036
— 110 RXM 4GB1FD 0,036
~ 24 RXM 4GB1B7 0,036
~ 48 RXM 4GB1E7 0,036
~ 120 RXM 4GB1F7 0,036
~ 230 RXM 4GB1P7 0,036
Relés miniaturas de contactos de bajo nivel con LED
— 12 RXM 4GB2JD 0,036
— 24 RXM 4GB2BD 0,036
— 48 RXM 4GB2ED 0,036
— 110 RXM 4GB2FD 0,036
~ 24 RXM 4GB2B7 0,036
~ 48 RXM 4GB2E7 0,036
~ 120 RXM 4GB2F7 0,036
~ 230 RXM 4GB2P7 0,036
~ 240 RXM 4GB2U7 0,036
Schneider Electric 11



535235

535211

535212

535195

535215

Relés enchufables Zelio Relay
Relés miniatura RXM

Relés miniaturas sin LED

Tensién de control

Numero y tipo de los contactos — Corriente térmica (Ith)

2“NANC” - 12 A 4 “NANC” -6 A
Referencia unitaria Peso Referencia unitaria Peso
\' kg kg
= 12 - - RXM 4AB1JDTQ 0,036
— 24 RXM 2AB1BDTQ 0,037 RXM 4AB1BDTQ 0,036
— 48 - - RXM 4AB1EDTQ 0,036
— 110 - - RXM 4AB1FDTQ 0,036
— 220 - - RXM 4AB1MDTQ 0,036
~ 24 RXM 2AB1B7TQ 0,037 RXM 4AB1B7TQ 0,036
~ 48 - - RXM 4AB1E7TQ 0,036
RXZ E2M114M ~ 120 RXM 2AB1F7TQ 0,037 RXM 4AB1F7TQ 0,036
+ ~ 230 RXM 2AB1P7TQ 0,037 RXM 4AB1P7TQ 0,036
Relés RXM 4AB2P7TQ
Relés miniaturas con LED
— 24 - - RXM 4AB2BDTQ 0,036
~ 24 RXM 2AB2B7TQ 0,037 RXM 4AB2B7TQ 0,036
~ 230 RXM 2AB2P7TQ 0,037 RXM 4AB2P7TQ 0,036
Bases
Con contactos Conexién Tipo de relé Referencia unitaria Peso
kg
Mixtos Tornillo de estribo RXM 2eeee (3) RXZ E2M114 (1) 0,048
RXM 4e000
Conector RXM 2eeee (3) RXZ E2M114M (1) 0,056
RXM 4ee00
Separados Conector RXM 2ee0e RXZ E2S108M (2) 0,058
RXM 3eeee RXZ E2S111M (1) 0,066
RXM 4e000 RXZ E2S114M (1) 0,070
Modulos de proteccion
?XZ E25114M Designacion Tension Utilizacién Referencia unitaria Peso
Relé RXM 4AB2F7 v kg
Diodo — 6...250 Todas las bases RXM 040W 0,003
Circuito RC ~ 24...60 Todas las bases RXM 041BN7 0,010
~ 110...240 Todas las bases RXM 041FU7 0,010
Varistancia ~/—=6...24 Todas las bases RXM 021RB 0,030
~/—24...60 Todas las bases RXM 021BN 0,030
~/—110...240 Todas las bases RXM 021FP 0,030
RXM 041007
Relés temporizados
Designacion Utilizacién Referencia unitaria Peso
kg
—— 2 0 4 contactos inversores En bases RXZ Eeooooe® RE XL2ee (4) -
l — temporizados (funcion A) RE XL4ee (4) -
|
l Accesorios
Designacion Utilizacién Referencia unitaria Peso
T kg
RE XL4ee Estribo metalico de sujecion Todas las bases RXZ 400 0,001
Estribo de plastico de Todas las bases RXZ R335 0,005
sujecion
Peine de conexion Todas las bases con contactos sueltos RXZ S2 0,005
2 polos (Ith: 5 A)
Adaptador de montaje para  Todos los relés RXZ E2DA 0,004
) perfiles 1T (5)
| "‘\':T Adaptador de montaje con patas Todos los relés RXZ E2FA 0,002
1 de fijacién para panel
RXZ 400 Etiquetas encliquetables Todos los relés (plancha de 108 etiquetas) RXZ L520 0,080
Todas las bases excepto RXZ E2M114 RXZ L420 0,001
(1) Corriente térmica lth: 10 A.
(2) Corriente térmica Ith: 12 A.
(3) Para el montaje del relé RXM 2ee000 en la base RXZ E2Meeee, |a corriente térmica no debe superar 10 A.
(4) Consultar el catalogo “Relés temporizados Zelio Time”.
(5) Sin acceso al botén de test.
12 Schneider Electric



Relés enchufables Zelio Relay
Relés miniatura RXM

Dimensiones
Relés miniatura
RXM eeeeee RXM 2 RXM 3 RXM 4
Vista comun Vista del lado de las patillas
% T
<
J o=~ = 1t i
| . @ N 4 &
— N ® & & g I
— & I
4 40 1.6.| 21 25| .25 2,5 2,5 4,5
13,5 13,5 2,5 2,5
13,5
Bases
RXZ E2M114 RXZ E2M114M
40 43
19 25,5 17
- % _
TN = -
_ [yOr <O 0,0,0,0
| 0484 1540 32 ~22 12
i 0,0,0,0,
C)4 d:} C§2 O1
< @35 ~ @35
I] [=I=N—T—] 1 |] [=T=T—1-=]
J 1 I:l Ll eooo | A J I:l — e el B
(1) I | 3 o - (1) I 1 S — -
- i, © ST P D\E§ = SIGELELEN
_L = = 1 d|= O (=1l
o d = o |
. o ¢
| - I el o
/‘ ) N )AZOODQ 0191 4 /‘ 2 €\ T_&lzﬁ <
®) L o S ®) e
12011011&‘) 20100,
_ Y o I s N e 1 _ 1 i
- =’ ‘ 50 235
9 | v 21
el 7 67 27
23 30 30
7 69
Vista lateral comun RXZ E2S108M RXZ E2S111M RXZ E2S114M
) 61
[_L
o B = 1~ I — S S S
O 2 O 3109 i 8 11O7 120?1of0 )
g 44 14 B o ok 34247
- Oy 5O O Os Oy 0,0,6,0,
A2 12 B2 22 12 42 32 22 12
O, 10 O; O, O 0,0,0,6
E > @35 @35 @35
H [I = = — = — 1 — [=1—1—0—] —
1 L1 52 S === SEooes
/ ( ) D\;= ° = ] "= =“ B B "= = =“ B =J====\=
Ho =0 =4 E=0=3 EI:O:E
«
@ IN O o (@] 3 OI;? ]
(3) A2 Al AD 1 A 1
, o 9 0. 9 b, 4
G L =" &’ =y
23 29 10| 23,5 23,5 23,5
[s)
7 70 27 27 27
(1) Relé.
(2) Médulo aditivo de proteccion.
(3) Estribo de sujecion.
(5) 2 peines de conexion.
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Relés enchufables Zelio Relay
Relés miniatura RXM

Dimensiones (continuacion)
Estribo de plastico y etiquetas encliquetables

RXZ R335 RXZ L420 Montaje en todas las bases (1)
57 26,5
-
m ) NE J :
- <
~ -
(V)
aa -
n
<
[}
81
(1) Etiquetas encliquetables en todas las bases
excepto RXZ E2M114.
Peine de conexion Estribo metalico
RXZ S2 Montaje en bases con contactos separados RXZ 400

(vista inferior)
Ejemplo de montaje de peines en bases

.

25
ntlon

= L1 L1 ] 37

I

(1) 2 peines de conexién (polaridad A2).
(2) 2 peines de conexion (polaridad A1).

Adaptador de montaje para perfiles (1) Adaptador de montaje en panel
RXZ E2DA RXZ E2FA

B T i —
o H ] ‘E i H £? §J H fz )
i i — §
D p { - {H /
- i—ll»< | 48 ’ 49 , i 24

23 2

48
38
43

g
g

A

=~

51

(1) Sin acceso al botén de test.
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Relés enchufables Zelio Relay
Relés miniatura RXM

Al ]A2

Esquemas
Relés miniatura
RXM 2eeeee RXM 3eeeee RXM 4e0000
o 9y ¢ A TR .- e@a@%amtﬂ
b=l I o 5 s = :1 &1 51 ﬂ
1 1 3 1 2 3 4
12 42 2 22 32 12 22 32 42
5 8 4 5 6 5 6 7 8
T (- T CHA A A O
14 44 14 24 34 14 24 34 a4
9 12 7 8 9 9 10 11 12
" 4“1 11 21 31 41
1 21 31
13 14 - o 13 by
':'A1 (] = o0 {0
T = Al A2

Las referencias en azul corresponden al marcado Nema.
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Relés enchufables Zelio Relay
Relés universales RUM

Presentacion de la oferta

La oferta de relés universales RUM incluye:
Relés de 2 y 3 contactos “NANC” de 10 A, con patillas cilindricas o planas (tipo
Faston) y relés de bajo nivel 3 contactos “NANC” 3 A con patillas cilindricas de
las mismas dimensiones.
Bases con contactos mixtos o separados.
Mddulos de proteccidn (diodo, circuito RC o varistancia).o 1 médulo temporizador
Todos estos moédulos son comunes para todas las bases.
Un estribo metdlico de mantenimiento para todas las bases.
Un peine de conexién de 2 polos, que se puede utilizar en las bases con contac-
tos separados, simplifica el cableado para la realizacion de un enlace equipoten-
cial de los comunes de la bobina.
Etiquetas encliquetables para las bases.

535216

Descripcion del relé
i Un pulsador de impulso permite la prueba de los contactos (verde: —, rojo: ~).

e Un piloto mecanico permite ver el estado del relé.

.T, | Sif Un pestillo extraible permite el forzado mantenido de los contactos en el marco
de secuencias de pruebas o de mantenimiento. En explotacion, este pestillo debe

[ oereciia: | estar siempre bajada.

‘ 1 B Un LED (segun la version) permite ver el estado del relé.
Una etiqueta extraible permite referenciar el relé.

Ocho y once o catorce patillas de tipo Faston.

Una zona de sujecion del producto.

Descripcion de la base

535218

Salidas Bases con contactos mixtos (1)
Conexién mediante conector.
Ocho u once contactos hembra para las patillas cilindricas del relé.
Emplazamiento para los médulos de proteccion o el médulo de temporizador.
Elemento de enclavamiento para el estribo metalico de mantenimiento.
Emplazamiento para montaje sobre perfil 1_r.
Dos taladros de fijaciéon para montaje en panel.

Alimentacion

del relé

Entradas

Alimentacion del relé

Bases con contactos separados (2)
Conexiéon mediante conector.

Entradas Ocho u once contactos hembra para las patillas cilindricas del relé.

Once contactos hembra para las patillas planas del relé.
Emplazamiento para los médulos de proteccién o el médulo de temporizador.
Elemento de enclavamiento para el estribo metalico de mantenimiento.
Emplazamiento para montaje sobre perfil I con su clip de fijacion.
Dos taladros de fijacion para montaje en panel.
Emplazamiento para peines de conexion (ver el montaje en bases en péag. 22).

535197
5198

Salidas

(1) Las entradas se combinan con la alimentacion del relé y las salidas de forma opuesta a la
base.
(2) Las entradas y salidas estan separadas de la alimentacion del relé.

Alimentacion Alimentacién
del relé del relé

16 Schneider Electric



Relés enchufables Zelio Relay

Relés universales RUM

Caracteristicas generales
Conformidad con las normas

IEC/EN 61810-1 (ed. 2), UL 508, CSA C22-2n° 14

Homologaciones

UL, CSA (en curso)

Temperatura ambiente Para almacenamiento °C -40... + 85

en el entorno del aparato Para funcionamiento °C -40... +55

Resistencia a las vibraciones Segun IEC/EN 60068-2-6 4.g(10...50 Hz)

Grado de proteccion Segun IEC/EN 60529 IP40

Resistencia a los choques Apertura 159

segun IEC/EN 60068-2-27 Cierre 15g

Categoria de proteccion RT I

Posicion de montaje Indiferente
Caracteristicas de aislamiento

Tensién asignada de Segun IEC/EN 60947 Vv 250 (IEC), 300 (UL, CSA)

aislamiento (Ui)

Tensidn asignada de resistencia a los choques (Uimp)

kV 3,6 (1,2/50 pis)

Rigidez dieléctrica Entre bobina y contacto ~V 2.500
(tension eficaz) Entre polos ~V 2500
Entre contactos ~V 1.500
Caracteristicas de los contactos
Tipo de relé RUM F2eee RUM F3eee RUM C2eee RUM C3Aee RUM C3Gee
Numero y tipo de contactos 2 “NANC” 3 “NANC” 2 “NANC” 3 “NANC” 3 “NANC”
Materiales de los contactos AgNi AgAu
Corriente térmica Para temperatura A 10 3
convencional (Ith) ambiente < 55°C
Intensidad asignada de Segun IEC “NA” A 10 2
empleo “NC” A 5 1
en utilizacion AC-1y DC-1
Segun UL A 10 3
Cadencia maxima Sin carga 36.000
En ciclos de maniobras/hora  Con carga 3.600
Tensiéon de conmutacion Maxima Vv ~ /= 250
Poder de conmutacion Minima mA 10mAal7Vv 3mAas5V
Maxima VA 2.500 750
Coeficiente de utilizaciéon 20%
Durabilidad mecanica En millones de ciclos 5
de maniobras
Durabilidad eléctrica Carga resistiva 0,1
En millones de ciclos de Carga inductiva Ver las curvas siguientes
maniobras
Durabilidad eléctrica de los contactos Coeficiente de reduccién para carga inductiva Poder de conmutacion maximo con carga
Carga resistiva ~~ ~- (en funcién del factor de potencia cos ¢) inductiva -—
’g 1 [ |-
.’S < 08 5‘2'
c S 06 5
£ 107 g £ 10 T
3 3 0° N 5 .
8 K 5 3 \
s I 3 \ i\
%106\ ‘%0'4 1 BA\\A
° TN S S
Q i N =
£ A 3 K
2 B 8 <~J -
- N | ~-~_-_
g 105 b == 03 0,1 i
5 0 1 2 3 10,806 04 0,2 0 50 100 150 200 250
‘05 Poder de conmutacion (kVA) cos ¢ Tension —
RUM Feeeee, RUM C2e0e, RUM C3Ae0@ RUM C3Geee

Durabilidad (carga inductiva) = durabilidad (carga resistiva) x coeficiente de reduccion

Schneider Electric
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Relés enchufables Zelio Relay
Relés universales RUM

Caracteristicas de las bobinas

Consumo medio ~ VA 2.3
= w 1,4
Umbral de tension de caida ~ > 0,15 Uc
— 20,1 Uc

Tiempo de Entre la excitaciéon de ~~ ms 20
funcionamiento la bobinay el — ms 20
(tiempo de establecimiento del
respuesta) contacto Trabajo

Entre la ~ ms 20

desactivaciondela ms 20

bobina y el

establecimiento del

contacto Reposo
Tension de control Uc Vv 12 24 48 60 110 120 125 220 230
Referencias del relé JD BD ED ND FD - GD MD -
Corriente continua Resistencia media a 20°C + 10% Q 120 470 1.800 2.790 10.000 - 10.000 3.700 -

Limites de tensién ~ Min. Vv 9,6 19,2 38,4 48 88 - 100 176 -

de funcionamiento  \ay, v 132 264 528 66 121 - 1375 242 -
Referencias del relé - B7 E7 - - F7 - - P7
Corriente alterna  Resistencia media a 20°C + 15% Q - 72 290 - - 1.700 - - 7.200

Limites de tension ~ Min. \") - 19,2 38,4 - - 96 - - 184

de funcionamiento  \ay, v - 264 528 - - 132 - - 253

Caracteristicas de las bases
Tipo de bases RUZ C2M RUZ C2M RUZ SC2M RUZ SC3M RUZ SF3M
Tipo de relés utilizados RUM C2 RUM C3 RUM C2 RUM C3 RUM F
Homologaciones UL, CSA (en curso)
Corriente térmica convencional (Ith) A 12
Grado de proteccion Segun IEC/EN 60529 IP20
Conexion Hilo rigido sin terminal mm?2 1 conductor: 0,5...2,5 mm2 (AWG 20...AWG 12)
2 conductores: 0,5...1,5 mm?2 (AWG 20...AWG 14)
Hilo flexible con terminal mm?2 1 conductor: 0,2...2,5 mm2 (AWG 24...AWG 14)
2 conductores: 0,2...1,5 mm?2 (AWG 24...AWG 16)

Par max. de apriete Nm 0,6 (tornillo M3)
Disposicion de los contactos Mixtos Sueltos
Peine de conexion Ith: 5 A No Si

Schneider Electric



535199

535200

Relés enchufables Zelio Relay
Relés universales RUM

o 2l

RUM ..ABZB7

,.ﬁ

L §
P I

RUM OOABZF7

Referencias

Relés para uso corriente sin LED

Pines Tensién Numero y tipo de los contactos — Corriente térmica (Ith)
de 2“NANC”-10 A 3“NANC”-10 A
control Referencia unitaria Peso  Referencia unitaria Peso
Vv kg kg

Cilindricos = 12 RUM C2AB1JD 0,084 RUM C3AB1JD 0,088
— 24 RUM C2AB1BD 0,084 RUM C3AB1BD 0,088
— 48 RUM C2AB1ED 0,084 RUM C3AB1ED 0,088
— 60 - - RUM C3AB1ND 0,088
= 110 RUM C2AB1FD 0,084 RUM C3AB1FD 0,088
— 125 RUM C3AB1GD 0,088
— 220 - - RUM C3AB1MD 0,088
~ 24 RUM C2AB1B7 0,084 RUM C3AB1B7 0,088
~ 48 RUM C2AB1E7 0,084 RUM C3AB1E7 0,088
~ 120 RUM C2AB1F7 0,084 RUM C3AB1F7 0,088
~ 230 RUM C2AB1P7 0,084 RUM C3AB1P7 0,088

Placas (tipo Faston) = 12 RUM F2AB1JD 0,080 RUM F3AB1JD 0,084
— 24 RUM F2AB1BD 0,080 RUM F3AB1BD 0,084
— 48 RUM F2AB1ED 0,080 RUM F3AB1ED 0,084
= 110 RUM F2AB1FD 0,080 RUM F3AB1FD 0,084
~ 24 RUM F2AB1B7 0,080 RUM F3AB1B7 0,084
~ 48 RUM F2AB1E7 0,080 RUM F3AB1E7 0,084
~ 120 RUM F2AB1F7 0,080 RUM F3AB1F7 0,084
~ 230 RUM F2AB1P7 0,080 RUM F3AB1P7 0,084

Relés para uso corriente con LED

Cilindricos = 12 RUM C2AB2JD 0,084 RUM C3AB2JD 0,088
— 24 RUM C2AB2BD 0,084 RUM C3AB2BD 0,088
— 48 RUM C2AB2ED 0,084 RUM C3AB2ED 0,088
— 60 - RUM C3AB2ND 0,088
= 110 RUM C2AB2FD 0,084 RUM C3AB2FD 0,088
— 125 - — RUM C3AB2GD 0,088
~ 24 RUM C2AB2B7 0,084 RUM C3AB2B7 0,088
~ 48 RUM C2AB2E7 0,084 RUM C3AB2E7 0,088
~ 120 RUM C2AB2F7 0,084 RUM C3AB2F7 0,088
~ 230 RUM C2AB2P7 0,084 RUM C3AB2P7 0,088

Placas (tipo Faston) = 12 RUM F2AB2JD 0,084 RUM F3AB2JD 0,086
— 24 RUM F2AB2BD 0,084 RUM F3AB2BD 0,086
— 48 RUM F2AB2ED 0,084 RUM F3AB2ED 0,086
= 110 RUM F2AB2FD 0,084 RUM F3AB2FD 0,086
~ 24 RUM F2AB2B7 0,084 RUM F3AB2B7 0,086
~ 48 RUM F2AB2E7 0,084 RUM F3AB2E7 0,086
~ 120 RUM F2AB2F7 0,084 RUM F3AB2F7 0,086
~ 230 RUM F2AB2P7 0,084 RUM F3AB2P7 0,086

Relés con contactos de bajo nivel con LED

Pines Tensién Numero y tipo de contactos
de Corriente térmica (Ith)
control 3 “NANC” -3 A
Referencia unitaria Peso
\' kg
Cilindricos —= 24 RUM C3GB2BD 0,086
— 48 RUM C3GB2ED 0,086
~ 24 RUM C3GB2B7 0,086
~ 48 RUM C3GB2E7 0,086
~ 120 RUM C3GB2F7 0,086
~ 230 RUM C3GB2P7 0,086
Schneider Electric 19



535199

535202

535219

535217

535203

Relés enchufables Zelio Relay
Relés universales RUM

Referencias (continuacion)
Bases

Con contactos Conexioén Tipo de relé Referencia Peso
unitaria kg
Mixtos Conector RUM C2eeeee RUZ C2M 0,054
RUM C3eeeee RUZ C2M 0,054
Sueltos Conector RUM C2eeeee RUZ sC2M 0,095
RUM C3eeeee RUZ SC3M 0,100
RUM F2eeee RUZ SF3M 0,095
RUZ C3M + relés RUM C3ee000 RUM F3eeee
Modulos de proteccion
Designacion Utilizacién Tension Referencia Peso
unitaria
\" kg
Diodo Todas las bases —6...250 RUW 240BD 0,004
‘ Circuito RC Todas las bases ~ 110...240 RUW 241P7 0,004
RUW 241P7 Varistancia Todas las bases ~N)—= 24 RUW 242B7 0,004
~/— 240 RUW 242P7 0,004
Médulo temporizador
Designacion Utilizacién Tensién Referencia Peso
unitaria
\' kg
Multifuncion Todas las bases ~J/—=24...240 RUW 101MW 0,020
RUW 101MW Relés temporizados
Designacion Utilizacién Referencia Peso
kg
1 doble inversor temporizado En bases RUZ CeM RE 48A @0 (1) -
(monofuncién, bifuncién o
multifuncion)
Accesorios
Designacion Utilizacién Referencia Peso
unitaria kg
Estribo metalico de Todas las bases RUZ C200 0,001
sujecion
RUZ C200 Peine de conexiones de 2 Todas las bases con RUZ S2 0,005
polos (Ith: 5 A) contactos separados
Etiquetas encliquetables Todos los relés RXZ L520 0,080
(plancha de 108 etiquetas)
— = Todas las bases con RUZ L420 0,001
RUZ S2 contactos separados
(1) Consultar el catalogo “Relés temporizados Zelio Time”.
Tabla de sustituciones
Antigua gama Nueva gama
RUN RUM
Relés universales
RUN 21C2e00 RUM F2ABeee
RUN 31C2e0e RUM F3ABeee
RUN 21A2e00 RUM C2ABeee
RUN 31A2e0e RUM C3ABeee
RUN 33A22ee RUM C3GB2ee
Bases
RUZ oA RUZ C2M
RUZ oD RUZ C2M
RUZ 1C RUZ SF3M
Modulos de proteccion
RUW 030BD RUW 240BD (2)
RUW 04eee RUW 24eee (2)
Accesorios
RUZ 2e0 RUZ C200
(2) A Médulo de proteccion sin LED.
20 Schneider Electric



Relés enchufables Zelio Relay
Relés universales RUM

Dimensiones
Relés universales
RUM Cee RUM Fee
— { O} J © I
—
— o) o)
6 55 | 34 53 34
Bases
Vista lateral comun RUZ C2M RUZ C2M
22
1 24 22 12 14 [34 32 24 22 14 12
O O O O (ONONONONONO)
5 4 9 8 7 5 3 4
s 4 1 2x@3,1 7O ~5 [ 2x03.1
, x@3,
o 0 N0 d 07 0o
@) Y 11w © G © ©
/ [T N /7© \_/ @2 $ %@@v@@a\/
006 | 2002 |
1 1
N~ INPUT A1 N~ INPUT A1
) @ Loy 2 > © INPUT A2 |:| 2
) Dro
A2, A2 21 11_ Al A2l A2 3121 11 A1
N :) O O O Cz C1o 0 1 1 2
27 30 30
63 38 38
89
RUZ SC2M RUZ SC3M
45 63
ri» r1_9,
P ] 22|:1'1 12 P ] |:3'1|:2'1|:r1l1
OS O1 O 11 Oe O1
o © T ,—l ,—l M
d: O G Oy 07 O
° 32 22 12
i | o* O* O;
04 5 4 g4
O O o)
Y] NI 3 N\ 6
@) =k Yo% @ ks phatels
& — P70 N/ 02 N = Y 90\1‘_/230 &
8O O1 11-1°Q,
N N
o H H o H i
=
(@ | s | ¢ . b [l g
H . =
ﬁg_[ 3 : fil_[ 0 OF
¥ [ — _ ¥ i | ——T]
— 7 _ =
L—» ~ 30 L—> < 32
36 36
105 105
(1) Releé.
(2) Médulo de proteccion.
(3) Estribo de sujecion.
(4) 2 peines de conexién.
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Relés enchufables Zelio Relay
Relés universales RUM

Dimensiones (continuacion)
Base (continuacion)

RUZ SF3M
63
P ] =
| 0% 0% O
(o I B,
4 34 ~14
o O O
o L\_, |_, |_r'
o o 05 O; O
"
[aY)
3 =}
& | = ==
= =
IN I
@ o || O
) /'11 20 ox
_ Y F | —
‘ — et (1) Relé.
27 46 29 ~ 36 (2) Médulo de proteccion.
104 (3) Estribo de sujecion.
(4) 2 peines de conexion.
Estribos metalicos y etiquetas de plastico Peine de conexion
RUZ C200 Montaje RUZ S2

37

-
N

108

] 35,4
!
ST .
= U
32
54 23
o
Montaje en bases con contactos separados
(vista inferior)
- Ejemplo de montaje de peines en bases
- N il
RUZ L420 \‘ | — | ‘/, i |
I I I I

N[FLW — QEQ 2

d

14,2

(1) 2 peines de conexion (polaridad A2).
(2) 2 peines de conexion (polaridad A1).

Esquemas
Relés universales
RUM e2ABeee RUM C3eeeee RUM F3ABeee
ﬂt!{&t&{ ) ﬁﬂﬁ%%% 8 .‘1‘3|%§|N§.| P
ol sl = =l =l &l = -l =&l &l =
RUM C2ABeee RUM F2ABeee RUM C3eeeee RUM F3ABeee
] 3 1 2 3
12 22 12 32 22
4 6 4 é'_ 6
14 24 14 34 24
7 9 7 8 9
1 21 11 31 21
e ) ] ) é'LD—%(_)
Al A2 AT A2

Las referencias en azul corresponden al marcado Nema.
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Relés enchufables Zelio Relay
Relés universales RUM

Médulo temporizador multifuncion RUW 101MW

Programacion

Seleccion Seleccion
dela dela
funciéon  temporizacién

Seleccién de la funcion
Seleccion

Sin tensién

En tensién

Seleccién de la temporizacién

| | HE | H H HE HEE
HEN HE H Bu | Nl | |
0,1...1s 0,1...10 s 0,1...1 min 1...10 min 0,1...1h 1..10h 0,1...1dia 1...10 dias
Funcion Control Diagrama de funcionamiento = Esquema de control

Temporizador
Trabajo
E

Monoestable de control
mantenido
Wu

Intermitente de arranque
por fase de trabajo
Bi

Intermitente de arranque
por fase de reposo
Bp

Temporizador
Reposo
R

Monoestable de control
por impulso
Ws

Monoestable de arranque
en la desactivacion
Wa

Temporizador
Trabajo
Es

|:| No pasante
- Pasante

Control serie

Control serie

Control serie

Control serie

Control por
contacto exterior (S)

Control por
contacto exterior (S)

Control por
contacto exterior (S)

Control por
contacto exterior (S)

U: tension

R: relé RUM eoe

U [ e |
/.4
/.2
et
U
1.4
/.2

/.4
/.2

4—"

U [ |
s ]

7.4
1/.2

U [ . |
s ]

/.4
/.2

U [ .
s ]

/.4
/.2

-

S: mando exterior

t: temporizacién ajustable

Al

A2

Schneider Electric
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523144

523145

523156

523146

Relés enchufables Zelio Relay
Relé de potencia RPM

523157
\\
523158

Salidas

Alimentacién
del relé

Entradas

Presentacion de la oferta

La oferta de relés de potencia RPM incluye:
Relés de 1, 2, 3y 4 contactos “NANC” de 15 A.
Bases con contactos mixtos.
Mddulos de proteccion (diodo, circuito RC o varistancia) o 1 médulo temporizador
Todos estos médulos son comunes para todas las bases excepto el médulo de
temporizador que se puede utilizar en las bases de 3 o0 4 polos.

Un estribo metalico de mantenimiento para los relés de 1 contacto.

Descripcion del relé

Un pulsador de impulso permite la prueba de los contactos (verde: —, rojo: ~.).
Un piloto mecanico permite ver el estado del relé.

Un pestillo extraible permite el forzado mantenido de los contactos en el marco
de secuencias de pruebas o de mantenimiento. En explotacion, este pestillo debe
estar siempre bajada.

Un LED (segun la version) permite ver el estado del relé.

Una etiqueta extraible permite referenciar el relé.

Cuarto muescas para adaptador de montaje para perfiles o para adaptador de
montaje con patas de fijacion.

Cinco, ocho, once o catorce patillas de tipo Faston.

Una zona de sujecion del producto.

Un adaptador de montaje permite montar directamente el relé solo en el panel.
Un adaptador de montaje permite montar directamente el relé solo en el perfil
T

Descripcién de la base

Bases con contactos mixtos (1)
Conexiéon mediante tornillo de estribo.
Cinco, ocho, once o catorce contactos hembra para las patillas del relé.
Emplazamiento para los médulos de proteccion o el médulo de temporizador.
Emplazamiento para montaje sobre perfil con su clip de fijacion.
Dos o cuatro taladros de fijacién para montaje en panel.

(1) Las entradas se combinan con la alimentacién del relé y las salidas de forma opuesta a la
base.
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Relés enchufables Zelio Relay

Re

|é de potencia RPM

Caracteristicas generales
Conformidad con las normas

IEC/EN 61810-1 (ed. 2), UL 508, CSA C22-2n° 14

Homologaciones

UL, CSA (en curso)

Temperatura ambiente Para almacenamiento °C -40... + 85
en el entorno del aparato Para funcionamiento °C -40... +55
Resistencia a las vibraciones Segun IEC/EN 60068-2-6 6g(10...50 Hz)
Grado de proteccion Segun IEC/EN 60529 IP40
Resistencia a los choques Apertura 15¢
segun IEC/EN 60068-2-27 Cierre 159
Categoria de proteccién RT I
Posicion de montaje Indiferente
Caracteristicas de aislamiento
Tensidn asignada Segun IEC/EN 60947 Vv 250 (IEC), 300 (UL, CSA)
de aislamiento (Ui)
Tensidn asignada de resistencia a los choques (Uimp) kv 3,6 (1,2/50 us)
Rigidez dieléctrica Entre bobina y contacto ~V 2500
(tensidn eficaz) Entre polos ~V 2500
Entre contactos ~V 1500
Caracteristicas de los contactos
Tipo de relé RPM 1eee RPM 2eee RPM 3eee RPM 4eee
Numero y tipo de contactos 1 “NANC” 2 “NANC” 3 “NANC” 4 “NANC”
Materiales de los contactos AgNi
Corriente térmica Para temperatura A 15
convencional (Ith) ambiente < 55°C
Intensidad asignada de Segun IEC “F” A 15
empleo “«0” A 75
en utilizacién AC-1y DC-1 Segun UL A 15
Cadencia maxima Sin carga 18.000
En ciclos de Con carga 1200
maniobras/hora
Tension de conmutacion Maxima Vv ~/— 250
Poder de conmutacién Minima mA 10mAal7Vv
Maxima VA 3750
Coeficiente de utilizacion 20%
Durabilidad mecanica En millones de ciclos 10
de maniobras
Durabilidad eléctrica Carga resistiva 0,1 0,06

En millones de ciclos de

" Carga inductiva
maniobras

Ver las curvas siguientes

Durabilidad eléctrica de los contactos
Carga resistiva ~

107

|
\
\

106

™~

\\

~L
0 1 2 3 la
3,75

Poder de conmutacion (kVA)

105

Durabilidad (nimero de ciclos de maniobras)

Coeficiente de reduccién para carga inductiva Poder de conmutacién méaximo con carga

~ (en

1
0,8
0,6
0,5

0,4

Coeficiente de reduccion (A)

0,3

funcién del factor de potencia cos ¢) inductiva —
= li
1 [0}
c
£ 154
8 10 -\‘
N \
\
\ .
N
1 N
0,1
10,806 04 0,2 0 50 100 150 200 250
cos ¢ Tensién —

Durabilidad (carga inductiva) = durabilidad (carga resistiva) X coeficiente de reduccion.

Schneider Electric
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Relés enchufables Zelio Relay

Relé de potencia RPM

Caracteristicas de las bobinas

Tipo de relé RPM 1eee RPM 2eee RPM 3eee RPM 4eee
Consumo medio ~ VA 0,9 1,2 1,5 1,5
= w 0,7 0,9 1,7 2
Umbral de tension de caida ~ 20,15 Uc
= 20,1 Uc
Tiempo de funcionamiento Entre la excitaciéon de ~~ ms 20 25 25 20
(tiempo de respuesta) la bobina y el
establecimiento del ms 20 25 25 20
contacto de Trabajo
Entre la ~ ms 20
desactivacion de la
bobinay el — ms 20
establecimiento del
contacto Reposo
Tension de control Uc v 12 24 48 110 120 230
Referencias del relé JD BD ED FD - -
Corriente continua Resistencia mediaa RPM 1e00 Q 180 750 2600 13.100 - -
20°C+ 10% RPM 2eee Q 160 650 2600 11.000 - -
RPM 3eee Q 100 400 2600 8600 = =
RPM 4eee Q 96 388 1550 7340 - -
Limites de tension de Min. Vv 9,6 19,2 38,4 88 - -
funcionamiento Max. v 13,2 26,4 52,8 121 - -
Referencias del relé - B7 E7 - F7 P7
Corriente alterna  Resistencia mediaa RPM 1e00 Q - 160 720 - 4430 15720
20°C+ 15% RPM 2eee Q = 180 770 = 4430 15 000
RPM 3eee Q - 103 770 - 2770 12 000
RPM 4eee Q - 84,3 338 - 2220 9120
Limites de tension Min. Vv - 19,2 38,4 - 96 184
de funcionamiento  \ax. v = 26,4 52,8 = 132 253
Caracteristicas de las bases
Tipo de bases RPZ F1 RPZ F2 RPZ F3 RPZ F4
Tipo de relés utilizados RPM 1e0e RPM 2eee RPM 3e0e RPM 4eee
Tipo de modulos de proteccidn utilizados RXM 02eee RXM 02eee RUW 24eee RUW 24eee
RXM 04e0e RXM 04eee
Homologaciones UL, CSA (en curso)
Corriente térmica convencional (Ith) A 16
Grado de proteccion Segun IEC/EN 60529 1P20
Conexion Hilo rigido sin terminal mm? 1 conductor: 0,5...2,5 mm?2 (AWG 20...AWG 12)
2 conductores: 0,5...1,5 mm?2 (AWG 20...AWG 14)
Hilo flexible con terminal mm? 1 conductor: 0,2...2,5 mm?2 (AWG 24...AWG 14)
2 conductores: 0,2...1,5 mm?2 (AWG 24...AWG 16)
Par max. de apriete Nm 0,8 (tornillo M3,5)

Disposicién de los contactos

Mixtos
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Relés enchufables Zelio Relay
Relé de potencia RPM

Relés de potencia sin LED
Tension de control

Numero y tipo de los contactos — Corriente térmica (lth)

535205

535205

1“NANC” -15 A 2 “NANC” -15 A 3 “NANC” -15 A 4 “NANC” -15 A
Referencia Peso  Referencia Peso  Referencia Peso  Referencia Peso
unitaria unitaria unitaria unitaria
Vv kg kg kg kg
= 12 RPM 114D 0,024 RPM 21JD 0,036 RPM 31JD 0,054 RPM 41JD 0,068
—= 24 RPM 11BD 0,024 RPM 21BD 0,036 RPM31BD 0,054 RPM 41BD 0,068
— 48 RPM 11ED 0,024 RPM 21ED 0,036 RPM 31ED 0,054 RPM41ED 0,068
— 110 RPM 11FD 0,024 RPM 21FD 0,036 RPM 31FD 0,054 RPM 41FD 0,068
~ 24 RPM 11B7 0,024 RPM 21B7 0,036 RPM 31B7 0,054 RPM 41B7 0,068
~ 48 RPM 11E7 0,024 RPM 21E7 0,036 RPM 31E7 0,054 RPM 41E7 0,068
~ 120 RPM 11F7 0,024 RPM 21F7 0,036 RPM 31F7 0,054 RPM 41F7 0,068
~ 230 RPM 11P7 0,024 RPM 21P7 0,036 RPM 31P7 0,054 RPM 41P7 0,068
Relés de potencia con LED
= 12 RPM 124D 0,024 RPM 22JD 0,036 RPM 32JD 0,054 RPM 424D 0,068
Tiiir — 24 RPM 12BD 0,024 RPM 22BD 0,036 RPM 32BD 0,054 RPM 42BD 0,068
e — 48 RPM 12ED 0,024 RPM 22ED 0,036 RPM 32ED 0,054 RPM 42ED 0,068
®J
E— = 110 RPM 12FD 0,024  RPM 22FD 0,036 RPM 32FD 0,054 RPM 42FD 0,068
~ 24 RPM 12B7 0,024 RPM 22B7 0,036 RPM 32B7 0,054 RPM 42B7 0,068
~ 48 RPM 12E7 0,024 RPM 22E7 0,036 RPM 32E7 0,054 RPM 42E7 0,068
~ 120 RPM 12F7 0,024  RPM 22F7 0,036 RPM 32F7 0,054  RPM 42F7 0,068
RPM 22F7 ~ 230 RPM12P7 0,024 RPM22P7 0,036 RPM32P7 0,054 RPM42P7 0,068
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Relés enchufables Zelio Relay
Relé de potencia RPM

] Bases
5” Con contactos Conexion Tipo de relé Referencia Peso
unitaria kg
Mixtos Tornillo de estribo RPM 1eee RPZ F1 0,042
RPM 2eee RPZ F2 0,054
RPM 3eee RPZ F3 0,072
RPM 4e00 RPZ F4 0,094
Méodulos de proteccion
Designacion Tension Tipo de base Referencia Peso
unitaria
Vv kg
. Diodo — 6...250 RPZ F1 RXM 040W 0,003
RPZ F2 + relés RPM 22F7 RPZ F2
RPZ F3 RUW 240BD 0,004
RPZ F4
Circuito RC ~ 24...60 RPZ F1 RXM 041BN7 0,010
5 RPZ F2
5 ~ 110...240 RPZ F1 RXM 041FU7 0,010
RXM e41e00 RPZ F2
RPZ F3 RUW 241P7 0,004
RPZ F4
Varistancia ~/—6...24 RPZ F1 RXM 021RB 0,030
RPZ F2
~/-—=24...60 RPZ F1 RXM 021BN 0,030
RPZ F2
~/—110...240 RPZ F1 RXM 021FP 0,030
RPZ F2
~l—= 24 RPZ F3 RUW 242B7 0,004
RPZ F4
~/—= 240 RPZ F3 RUW 242P7 0,004
RPZ F4
Modulo de temporizador (1)
Designacion Tension Tipo de base Referencia Peso
unitaria
\' kg
Multifuncion ~/—24...240 RPZ F3 RUW 101MW 0,020
RPZ F4
e Accesorios
Designacion Utilizacién Referencia Peso
unitaria kg
Estribo metalico de sujecién RPZ F1 RPZ R235 0,001
(para 1 pelo de relé)
Adaptadores de montaje para perfiles 1T (2) RPM 1eee RPZ 1DA 0,004
RPM 2eee RXZ E2DA 0,004
RPM 3eee RPZ 3DA 0,004
RPM 4eee RPZ 4DA 0,006
RPZ 1DA
Adaptadores de montaje con RPM 1eee RPZ 1FA 0,002
. | patas de fijacion para panel RPM 2eee RXZ E2FA 0,002
§ RPM 3eee RPZ 3FA 0,003
RPM 4eee RPZ 4FA 0,004
Etiquetas encliquetables Todos los relés RXZ L520 0,080
(plancha de 108 etiquetas)
N
RPZ 3FA (1) Ver la descripcién del médulo de temporizador (seleccion de las funciones y temporizaciones), pag. 23.

(2) Sin acceso al botodn de test.
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Relés enchufables Zelio Relay
Relé de potencia RPM

Dimensiones
Relé de potencia

RPM 1
o 4,5
&)
i O|== T
o 5 +
Lol @| ==
L2 .16 14 2,5 2,5
41 7]
Vista lateral comun RPM 2 RPM 3 RPM 4
E SIR L L Tord L O o o L
I:l _ 0| — =f= =t= g E || — =f= =$= —|f @ nic— =f= =f=
.} ~ == == H ~ 52 52 == ~ = o o
- g Y] =¢= =i= — N $D=LD== pS— Y ==D=L =¢=.|:|==|
o) < [0 | @] o) ® e
7 39 7 ﬁ 21 10 \ a1 10 | 10 .. 40 | 10|10/ 10
15
Bases
RPZ F1 RPZ F2
19 19 @4,5x6
— r —Ir—n i
14 R 74 12
8, | e, &
I_1; H @4%‘ @12
8 || s
o —_ o =
L o I] I]
= =l ql:_\ —~ ¥ = o o qy = = |
- = 8 TEET e I e |
] L olo ] R i oo
A2 Al o . = g
14® ®13 s 14 ®'1A3
= R
A D R
'_9| | 1I2I 9I Q
_T === | - =7 o
31 < 17 8 LY 19
71 21 30 26
80 76 30
Vista lateral comun RPZ F3 RPZ F4
19 04,5 x 6 04,5 x 6
1 T 24 14 I E— ) —
Ueee — )@ @ 8.8
42 22 12}
4@ 2@ 1@ . “®1123®322®221 ®12 .
§ [o) /| 0 — — /|3 /|3 /|3 =
| L . [l — = = [l v s Y e I e s
_! =3 8| «] n D ﬂ\fﬁ:i[ 2 vl::JJ n n fi
J || ! |:| |
L I\ |:| o &
T ne Nmn b @5‘2 @A’ 15
1453 13® 14__| 13
AT 31
i 8@ @0 &8 .F.80
_ Ll u= J= Hi = = R
I -’ ~N——
8 < 28 36
30 37 46
76 40 50
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Relés enchufables Zelio Relay
Relé de potencia RPM

Dimensiones (continuacion)
Adaptadores de montaje para perfiles 11

RPZ 1DA RXZ E2DA RPZ 3DA RPZ 4DA
3 5 - 1 Jl; — — —_ —
¢
o < © ©
N |
_ 1 T ="
! T
I:I] —] —] i 20 |w 24
] T | 23 3] 4 23 | 2 34 S
23 | w 24 24
[\
Adaptadores de montaje con patas de fijacion para panel
RPZ 1FA RXZ E2FA RPZ 3FA RPZ 4FA

1 )L - )l 1 _L )l

43

| = 77 L
B Jsl. 35 | Jal 35 Jal. 16 | |35 al,

16,5 19 24 19 34 44

WAL
[J
[J
(

- &
%

Montaje

Adaptadores de montaje para perfiles 1T (1) Adaptadores de montaje con patas de fijacién para panel
'J:ﬂ %

< H © H H

(1) Sin acceso al botén de test
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Relés enchufables Zelio Relay
Relé de potencia RPM

Esquemas

Relé de potencia

RPM 1eee RPM 2eee

ST SRR R .

= z b Y =

1 1 2
12 12 22
5 3 4
C+
14 14 24
9 5 6

e ) |:| 14 (=) ) |:| 8 ()
Al A2 Al A2

RPM 3eee RPM 4eee

SRR R e|_§|m§|%g|$|_§| g
- & < < 3:1 &1 51 31 <
1 4 1 2 4
12 22 42 12 22 32 42
5 6 8 5 6 8
- [ 1 -~ O CHA-
14 24 44 14 24 34 44
9 10 12 9 10 11 12
11 21 41 11 21 31 41
I:Iw (+) |:| EM (=) 13 (+) |:| 14 (—)
Al A2 Al A2

Las referencias en azul corresponden al marcado Nema.
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535210

Relés enchufables Zelio Relay

Relé de potencia RPF

Presentacion de la oferta

Los relés de potencia RPF de 2 contactos “NANC” o “NA” incluyen:

Cuatro o seis pines de tipo Faston.

Dos pines de alimentacion de relés.

Un emplazamiento para montaje sobre perfil 1.
Dos taladros de fijacion para montaje en panel.

Caracteristicas generales
Conformidad con las normas

IEC/EN 61810-1 (ed. 2), UL 508, CSA C22-2 n" 14

Homologaciones

UL, CSA (en curso)

Temperatura ambiente Para almacenamiento ‘C

-40..+ 85

en el entorno del aparato Para funcionamiento °C

-40...+ 55

Resistencia a las vibraciones Segun IEC 60068-2-6

> 10 g (10..0,55 Hz)

Grado de proteccion Segun IEC/EN 60529 1P40
Resistencia a los choques Apertura 159
segun IEC/EN 60068-2-27 Cierre 159
Categoria de proteccion RT IV
Posicion de montaje Indiferente
Caracteristicas de aislamiento
Tensién asignada de Segun IEC/EN 60947 Vv 250
aislamiento (Ui)
Tensién asignada de resistencia a los choques (Uimp) kv 3,6 (1,2/50 pus)
Rigidez dieléctrica Entre bobina y contacto ~V 2500
(tension eficaz) Entre polos ~V 2500
Entre contactos ~V 1500
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Relés enchufables Zelio Relay

Relé de potencia RPF

Caracteristicas de los contactos

Tipo de relé RPF 2Aee RPF 2Bee
Numero y tipo de contactos 2 “NA” 2 “NANC”
Materiales de los contactos AgSnO,

Corriente térmica Para temperatura A 30 (para un montaje con espacio de 13 mm entre 2 relés)

convencional (Ith) ambiente < 40°C

25 (para un montaje yuxtapuesto)

Intensidad asignada de Segun IEC “NA” A 30
empleo “NC” A 3
en utilizacion AC-1y DC-1 Segan UL A 30
Cadencia maxima Sin carga 18.000
En ciclos de Con carga 1200
maniobras/hora
Tensién de conmutacion Maéxima \'} ~ /= 250
Poder de conmutacion Minima mA 10mAal7Vv
Maxima VA 7200
Coeficiente de utilizacién 10%
Durabilidad mecanica En millones de ciclos de 5

maniobras

Durabilidad eléctrica Carga resistiva

0,05 (Unicamente contacto “NA”)

En millones de ciclos de

i Carga inductiva
maniobras

Ver las curvas siguientes

Durabilidad eléctrica de los contactos

Coeficiente de reduccion para carga inductiva Poder de conmutacion maximo con carga

Carga resistiva ~ ~- (en funcién del factor de potencia cos ¢) inductiva -—
2 197 1 I
I < i o FA
g 5 on I
2 = )
E 5 \ g 0° 8 10ps
3 10 3 05
8 N ° \ S
3 RS 5 04 e
° 105 = 0 ! £
[0} 8 =
£ 38
£
B
2 104 03 0.1
3 01 2 3 4 5 6 7 8 10,806 0,4 0,2 0 2850 100 150 200 250
g Poder de conmutacion (kVA) cos ¢ Tension —
Durabilidad (carga inductiva) = durabilidad (carga resistiva) x coeficiente de reduccion. RPF 2e@0: 30 A
RPF 2ee0: 25 A
Caracteristicas de las bobinas
Consumo medio ~ VA 4
= w 1,7
Umbral de tension de caida ~ > 0,15 Uc
- > 0,1 Uc
Tiempo de funcionamiento Entre la excitaciéon de ~~ ms 20
(tiempo de respuesta) la bobina y el
establecimiento del ms 20
contacto de Trabajo
Entre la ~ ms 20
desactivacion de la
bobina y el — ms 20
establecimiento del
contacto Reposo
Tensidn de control Uc \'} 12 24 110 120 230
Referencias del relé JD BD FD - -
Corriente continua Resistencia media a 20°C + 10% Q 86 350 7255 - =
Limites de tension de Min. Vv 9,6 19,2 88 = =
funcionamiento Max. Vv 13,2 26,4 121 — —
Referencias del relé - B7 - F7 P7
Corriente alterna  Resistencia media a 20°C + 15% Q - 250 - 1600 6500
Limites de tensién de Min. Vv = 19,2 = 96 184
funcionamiento Max. v = 26,4 = 132 253

Schneider Electric
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Relés enchufables Zelio Relay

Relé de potencia RPF

RPF 2Bee

Relés de potencia

Tensién de control

Numero y tipo de los contactos — Corriente térmica (Ith)

2“NA”-30A (1) 2 “NANC” - 30 A (1)

Referencia Referencia Peso

unitaria unitaria
v kg
— 12 RPF 2AJD RPF 2BJD 0,086
— 24 RPF 2ABD RPF 2BBD 0,086
— 110 RPF 2AFD RPF 2BFD 0,086
~ 24 RPF 2AB7 RPF 2BB7 0,086
~ 120 RPF 2AF7 RPF 2BF7 0,086
~ 230 RPF 2AP7 RPF 2BP7 0,086

(1) 30 A para un montaje con espacio de 13 mm entre 2 relés y 25 A para un montaje yuxtapuesto.
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Relés enchufables Zelio Relay
Relé de potencia RPF

Dimensiones

Relé de potencia
RPF 2Aee, RPF 2Bee

26 30

16 02x45 a5__ |,

L
= /=

o) "/
—/— —/ © —
= /=
Qq
g N 3
:

_ - 42
34
Esquemas
Relé de potencia
RPF 2Aee RPF 2Bee
2 6 2

6

g 7
8 4

o 4 2]

8 4 7 3

11 12 22

1 |:| 0 1 |:| 0
Al A2 A1l A2

Las referencias en azul corresponden al marcado Nema.
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Relés enchufables Zelio Relay

Relé
Tipos de contacto
Simbolo Configuracion UE EE.UU.
Contacto de cierre NA SPST-NO
“NA” DPST-NO

nPST-NO (1)

Contacto de apertura NC SPST-NC
“NC” DPST-NC
nPST-NC (1)

“NANC” DPDT
nPDT (1)

L\ Contacto inversor CcO SPDT

Categorias de utilizacion

Categoria Tipo de corriente Aplicaciones
AC-1 ~~ monofasica Carga resistiva y débilmente inductiva.
~. trifasica
AC-3 ~. trifasica Arranque y frenado del motor de jaulas, inversion del

sentido de marcha unicamente con el motor parado.

AC-4 ~. trifasica Arranque del motor de jaulas, marcha por sacudidas.
frenado eléctrico a contracorriente, inversion del sentido
de marcha.

DC-1 = Carga resistiva o débilmente inductiva (2).

AC-14 ~~ monofasica Control de cargas electromagnéticas (< 72 VA),

interruptores de control auxiliar, interruptores de potencia,
valvulas electromagnéticas y electroimanes.

AC-15 ~~ monofasica Control de cargas electromagnéticas (> 72 VA),
interruptores de control auxiliar, interruptores de potencia,
valvulas electromagnéticas y electroimanes.

DC-13 = Control de cargas electromagnéticas, interruptores de
control auxiliar, interruptores de potencia, valvulas
electromagnéticas y electroimanes.

Categorias de proteccion

Categoria Explicacion Condicién

RTO Relé no cerrado Relé sin caja de proteccién

RTI Relé estanco al Relé provisto de una caja que protege su mecanismo
polvo contra el polvo.

RT Il Relé estanco al Relé que se puede soldar automaticamente sin permitir la

flujo de soldadura  migracién de flujos de soldadura.

RT Il Relé estanco al Relé que se puede soldar automaticamente y lavarse
lavado para eliminar los residuos de flujos sin riesgo de
penetracion de éstos ni de los disolventes de limpieza.

RTIV Relé estanco Relé que no dispone de ningun orificio de ventilacién
hacia el exterior.

RTV Relé hermético Relé hermético que presenta un nivel de estanqueidad
superior.

(1) n = nimero de contactos.
(2) La tension conmutable se puede duplicar, con igual corriente, conectando dos contactos en
serie.
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Relés enchufables Zelio Relay

F Corte
Tension de alimentacion

( Energia restablecida

e
Tensién de bobina con médulo de proteccion de diodo
(== unicamente).

t

U Corte —

Energia
restablecida

Sobretension de crestal

1
1
)
1
1
1
1

-

Tensién de bobina con médulo de proteccion de varistancia

U Corte

Ut

S2 (con RC)

u2

S1

Tensién de bobina con médulo de proteccidn y circuito RC
(~ Unicamente).

S1 = S2 = Energia restablecida

Modulos de proteccion

Con cada corte de una carga inductiva (bobina de relé o de contactor), aparece una
sobretension en sus bornas. Esta sobretension puede alcanzar varios miles de vol-
tios y una frecuencia de varios MHz.

Puede provocar perturbaciones en el funcionamiento de los automatismos que in-
cluyen aparamentas electronicas.

Los mddulos de proteccion permiten reducir el valor de la sobretensién de corte y,
por consiguiente, la energia de las sefales parasitas a un nivel que no perturbe a
las bobinas ni a los aparatos proximos.

Estos médulos se utilizan para evitar:

O Los problemas de compatibilidad electromagnética.

O La degradacion de los materiales de igual de los contactos.
O La destruccién del aislamiento por la sobretension.

O La destruccion de los componentes electronicos.

Médulo de proteccion con diodo (con o sin LED)

m Ventajas.

O Acumulacién de la energia, que permite la circulacion de la corriente en el mismo
caso.

O Ausencia de cualquier sobretension en las bornas de la bobina.

O Bajo coste.

m Desventajas.

O Aumento de 3 a 4 veces el tiempo de recaida del relé.
o Ninguna proteccién de polaridad.

O Desexcitacion del relé.

Modulo de proteccion con una varistancia

Ventajas.

Posibilidad de utilizacién con una tension ~~ y —.

Limitacion de cresta de la sobretensién a aproximadamente 2 Un.
Leve importancia de la influencia del tiempo de recaida del relé.

oooOdm

Desventajas.
Ninguna modificacién de la frecuencia de oscilacién propia de la bobina.
Frecuencia de conmutacion limitada.

oo

Médulo de proteccién con circuito RC

Ventajas.

Frecuencia de oscilacién de la bobina reducida a aprox. 150 Hz.
Limitacion de cresta de la sobretensién a 3 Un.

Leve influencia en el tiempo de recaida del relé.

oooOdm

Desventajas.
Ninguna proteccién contra las tensiones bajas.

[m]
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